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PREFECTURE DE LA CHARENTE

Prefacture

Sacrétariat gangral

Sarvica da la coordination des Palitigues Publiquas
et de I'Appui Tarritorial

Bureau da I'Environnament

ARRETE
Carriéres de Luget & Pranzac
Renouvellement et extension d'une carriére de calcaire

sur les communes de Pranzac et Vilhonneur

La Préfete de la Charente
Chevalier de I'Ordre Nationale du Mérite

Vu le Code de I'Environnament et notamment son titre 1% du livre \V ;
Vu le Code Minier ;

Vu le Code du Patrimoing ;

Vu larrété ministériel du 22 septembre 1994 modifie relatif aux exploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu l'arrété ministeriel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

Vu larrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et de
transferts de polluants et des déchets ;

Vu ['arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans l'air et dans 'eau dans les
ICPE et aux normes de reférence

Vu l'arrété ministériel du 31 juillst 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties prévuas aux
articles R. 516-1 et suivants du Code de 'Environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 12 decembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans
les installations relevant des rubrigues 2515, 2516, 2517 et dans les Installations de stockage de
déchets inertes relevant de la rubrigue 2760 de |a nomenclature des installations classées |

Vu lordonnance 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a Pautorisation environnementale et notamment
son article 15 ;

Vu l'arrété prefectoral du 22 mars 1999 autorisant la société Carriéres de Luget — Vilhonneur a exploiter
une carriere a ciel ouvert de caleaire au lleu-dit ¢« Les Chaumes du Ruat » sur la commune de Pranzac ;

Vu l'arrété préfectoral du 16 février 2018 prescrivant la réalisation d'un diagnostic archéologique ;

Vu la demande présentee le 9 janvier 2018, completée le 22 juin 2018, par la SARL Carriéres de Luget
et Vilhonneur dont le siége social est situé & Le Luget 16 110 Pranzac en vue d'obtenir l'autorisation
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d'exploiter & cet endroit une carriére & ciel ouvert de calcaire plerre de taille et granulats sur ies
territoires des communes da Pranzae et Vilhonneur ;

Yu le dossier déposé & "appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 6 septembre 2018 du Président du Tribunal Administratif de Poitiers portant
désignation du commissaire-enguéteur |

Yu larrété préfectoral en date du 1" octobre 2018 portant cuverture d'une enquéte publigue relative a la
demande susvisée du 24 actobre au 22 novembre 2018 inclus, sur lg territnire des communes de
Pranzac et Vilhonneur

Vi Maccamplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public
VYu la publication en date du 4 octobre 2018 de cet avis dans deux journacy locaux ;

Vu le registre d'enguéte et 'avis du commissaire enquétenr
Vu Maccamplissement des formalités de publication sur le site internet de la Préfecture :

Vu les avis émis par les conssils municipaux des communes de Pranzac, Vihonneur, Bunzac,
Chazelles, Rancogne, Saint-Germain de Mantbron, Saint-Sornin ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

Vi 'avis de l'autotite environnementale en date du 21 avril 2018 ¢

Yu 'arrété préfectaral du 19 mars 2018 portant sursis 2 statuer sur la demande jusqu'au 27 mai 2018 ;
Vu le rappert et les propositions en date du 18 avril 2019 de lnspection des installations classéss ;

Vu l'avis en date du 26 juin 2018 de la coimmission départemeantale de |a nature, des paysages = des
sites dans sa formation « camrieres » au cours de laguelle e demandeur a &t entendu ;

Yu le projet d'arrété porté le 22 juillet 2018 2 la connaissance du demandeur |
Vu I'absence d'observations présentées par le demandeur sur ce projet |

Considérant que F'autorisation ne peut étre accordée que si les mesures assurent la prévention des
dangers ou inconvénients de l'installation pour les inféréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de
FEnvirannement, notamment pour la commodité du vofsinage, pour la santé, fa séeourité, fa salubrité
publigue et pour la protection de la nature, de 'environnement af des paysages ;

Considérant que I'auterisation ne peut étre accordée que si les mesures assurent la prévention des
dangers ou inconvenients de l'installation pour une gestion équilibrée et durable de fa ressource en eaul
mentionnée a larticle L. 211-1 du Code de I'Envircnnement, en visant notamment, & assurer fa
protecfion de ia ressocurce en sau et ia protection des eaux et [a lutte contre toute pollution par

déversements, écoulements, rajets ;

Considarant que les preseriptions imposéas 4 'exploitant portent, sans prejudice des dispasitions de
larticle L. 122-1-1, sur les mesures et moyens & mettre en csuvre lors de la réalisation du projet, au
cours de son exploitation, au moment de sa cessation &t aprés celle-ci, notamment les mesures
d'evitement, de réduction et de compensation des effets négatifs notables sur ('environnement et la

santa

Considérant que !'auferisation prend an comple les capacités fechniques et financieres que le
pétiticnraire entend mettre en ceuvre, 2 méme de lui permettre de canduire son projet dans le respect
des intéréts mentionnés & l'article L, 511-1 ef cf'dtre en mesure de satisfaire aux obligations de I'article L.
512-8-1 lors de fa cessation d'activité |

Considérant gu'en application de l'anicle 15 2° et 5° de l'ordonnance n®2017-80 du 28 janvier 2017

relatif & I'autorisation environnementale, la présente autorisation a &t& instruite et est délivrée selon les
dispositions Kagislatives et réglementaires dans leur rédaction antérieure 3 l'entrée en vigueur de ladite

ordonnance ;
Considérant que les conditions |&gales de la délivrance de Mautorisation sont réunies ;



Sur proposition la eecrétaire générale de |a préfecture de la Charente,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1.1.1 : Expleitant titulaire de I'autorisation

La SARL Carrigres de Luget et Vikhonneur dont e siege sacial est situé 3 Le Luget 16 110 Pranzac est
autoriede, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 3 explniter 4 cet endroit une
carriere A ciel ouvert de calcaire compertant une installation de premier fraitement ainsi que les activités
deésignées a {'art. 1.2.1, sur le territoire des communes de Pranzac et Vilhonneur.

Article 1.1.2 : Réglementation générale

Les dispositions genérales de 'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de
carriéres et aux installations de pramier traitemeant des matériaux de carriéres modifié sont applicablas
sous reserve des dispositions particuliéres prévues par le present amréte,

Articile 1.1.3 | Abrogation de prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de I'arrété préfectoral du 22 mars 1889 ainsi que celles des récépissés de déclaration
du ¥ fevriar 2001 relatif a 1a rubrique 2517.2 {station de fransit de produits minéraux solides) et du 4
novembre 2011 relatif 4 |a rubrigue 25152 (installation de concassage) sont abrogées.

Arficle 1.1.4: Installations nen visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'applicuent egalement aux autres installations ou éguipements
exploités dans I'établissement, qui, menticnnés ou nan dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximite ou leur connexité avec une instailation soumise & autorisation a maodifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les disposttions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4
déclaration dans I'&tablissement dés lors gue ces insialiations ne sont pas régies par le présent arrété

prefectoral d'autorisation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
erregistrement incluses dans établissement des tors gue ces prescriptions générales ne sont pas
contraires & celles fixées dans le présent armété.

CHAFITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS
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. Production annuslie
- moyenne / maximate
pierre de taille :

25101 Exploitation de carrtére OO0t 250001 ¢ A

granulats _i

. 180 000 t/ 220 000 t
Instailations de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, m&lange de pierres, , .

cailloux, minerais et autres produits F’ulsslance Ingtalfé.e :

. o des installations ;.
2515-1-a mineralx naturals cu artificiets ou de 800 kY E

déchets non dangereux inertes, autres

gue celles visées par d'autres rubrigues et ;

par la sous-rubrigue 2515-2. Fuissance

superieure a 200 kW,

Article 1.2.2 : Rubriques installaticns, Quvrages, Travaux et aciivités

11.1.0

1.31.0

Sondage, forage, y compris fes essais de

© pompage, creation de puits ou d'ouvrage

souterrain, non desting 4 un usage
domestigues.

mesures permanentas de répartiion
guantiative,

Prélevement d'eau dans une zone ol des !

Forage en place s
|2 parcefle B723 et
instailation préviue D
d’un piézomeétre en
amaont du site.

Prélévement d'eay .
i gouterraine dans un
pUis irmplants sur la D

parcelle B723.

Bebit = B m3/h

Article 1.2.3 : Situation de I'établissermnent
Les installations gutoriséas sont situdes sur les communes, lisux-dits et pareelles suivants

Carrigre
| Commune lieu-dit saction n”parcé.l.l.em ___T
LF;..E N . ?21?23 . | Renouvellement |
Rual : 724, 986, 1031 Extension
Pranzac | |z Métaitie Basse | B 71654718 Extension
Fortion de chemin B F’Drtilon de Extension
rural chernin rural
Uilh{:ﬁﬁéﬂ; | Cromaine de Luget A 15 16p Extension
.5 Superficie totale cariere:




CDJ’F‘II‘HUF-I;W!E lieu-dit j section ﬂ“[_;na.rcelle
183 BBZ m? dont 121 000 m? pour
lextraction
Aires de stockages de matériaux
Franzac [ La Métairie Basse B 1 050,165 ‘ Pmd}."ts.ﬂms de |
. usine
Pranzac Las Grandes Terres B 732, 1,?53% 1035, | Granulats

Le plan de situation, le plan parcelfaire et le plan d'ensemble sont joints an Annexe du présent arréte.

Article 1.2.4 : Autres limites de Pautorisation

Articta 1.2.4.1 : Droit de propriéts

La présente autorisation n'a d'effst que dans les limites du droit de propriété du bénéficiaire et des
contrats de fortage dont il est titulaire, sur les parcelles mentionnées 4 lMarficle 1.2.2.

Article 1.2.4.2 . Gerantie dos timites du périmetre

Les bords des excavations des carriéres 3 ciel ouvert sont tenus 3 distance horizontale d'au moins 10
metres das limites du périmétre sur lequel porte I'auterization ainsi que de I'emprise des éléments de |a
surface dont lintegrité conditionne e respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, l'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est armdtée a compter du bord supérieur de
la fouilie a une distance horizontate telle qgue la stahilité des terraing vofeins ne soit pas compromise.
Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et Iépaisseur des
differentes couches présentes sur toute cette hauteur.

Arficle 1.3.1 : Conformité

les instaliations et leurs annexes, objet du présent ardté, sont disposées, aménagdes et exploitées
confarmément aux plans &t données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 — DUREE ET CADUCITE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1 : Durée de I'autorisation

LU'autorisation d'exploiter est accordee pour une durée de 30 années & compter de |a date de notification
du présent arréte,

Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

L'expioitation ne peut &tre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. la
demande de prolongation ou de renouveliement est adressée au Préfet deux ans au moins avant la

date d’expiration du present arrété.



La durée de validité de I'autorisation peut &tre prolongée a concurrence du délai d'exdcution des
prescriptions archéologiques édictées par le Préfet de Région en application des atticles R, 5231, R.
523-4 et R. 523-17 du Code i Patrimoing,

Afin de déterminer la durée dinterruption de cette autorisation, I'exploitant fournit a Iinspection des
installations classées une copie des documents suivants lorsque les terrains concernes sont libves de
toute contrainte arch&ologigue .

+  |'arréte préfectoral prescrivant ia réalisation d'un diagnostic archéologique ;
* la decision ou non de fouilies archéologiques ;
+ = cas échéant, 'arrété de prescriptions de fouille ;

+  |'asttestation dea libération des terrains.

Article 1.4.2 : Cadiucite

f.— L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque le projet n'a pas &te mis en service ou réalise
dans un délai de trois ans 4 compter du jour de la notification de I'autorization, sauf cas de force

majelre ou de demande justifiée st acceptée de prorogation de délai.
Ca délai est suspendu jusgu'a la notification au bénéficiaire de {'autorisation environnementale
« d'une décision devenue définitive en cas de recours devant ka juridiction administrative conire
"arrétd d'autorisation environnementale ou ses arréies complémentaires |

+  d’une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contra le
permis de construire du projet ou la décision de non-oppositicn a déclaration préalable ;

«  d'une décision devenue irrévocable en cas de recours davant un tribunal de FPordre judiciaire. en
application de T'article L. 480-13 du Code de I'Urbanisme, contre le permis de construire du
projet.

II. — Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, l'arréte
d'autorisation cesse de produire effet torsque Fexploitation a éte interrompus pendant plus de trois
années consecutives,

Article 1.5.1 : Montant des garanties financiares

La durée de autorisation st divisée en périodes quinguennales. A charue période correspond un
montant de garanties financiéres permettant la remise en &tat maximale au sein de ceite periede. Le
schéma d'exploitation et de remise en &at en présente les surfaces & expleiter et les modalités de

remise en 2tat pendant ces périodes.
Le tableau ci-dessous fixe le montant des garanties financiéres pour chague phase d'exploitation :

0Bans | 510ans | 10-15ans | t5-20ans  20-25ans | 25-30 ans
o e s e
4,8 4,5 6,25 8.2 7.8 7.25
2,1 2,6 3 33 36 | 28
Sl | 208501€ | 301439 € | 383 371€ | 360597 € | 400624 € 382045 €

t’iﬂdice TP .b.a&.‘..é”ﬁf}m utilise en mars 2019

décembre 2018). Le taux de TWA applicable pour le calcul des maontants est de 0,20,

pour 2 caleul des montants est de 110 (indice de



Article 1.5.2 : Etablissement des garanties financiéres

Le decument attestant fa consfitution des garanties financieres sst etabli dans les formes prévues par
Farrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévies aux aricles R, 516-1 et suivants du Code de 'Environnement.

Arficle 1.5.3 : Renouvellement des garanties financiéres

Lexploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date d'échéance, un nowveau document
dans les formes prévues par l'arréte ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux medalites de constitution de
garanties financidéres prévues aux adicles RB. 516-1 et suivants du Code de FEnvironnament.

Article 1.5.4 : Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financieres, par application de la méthode
d'actualisation précisée 3 lannexe [H de l'arrdété du 9 féwrier 2004 susvise, et atteste de ceite

actualisation auprés du Préfet dans les cas suivanis |
v fous les ¢ing ans au prorata de la variation de 'indice publié TP 01 ;

« sy une periode au plus &gale a cing ans, forsquil y a une augmentafion supgriews 3 15 % de
l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Article 1.5.5 : Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le Préfet, dés gu’'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financidres ou encore de toutes maodifications des modalités de
consfitution des garanties financiéres, ainsi que de fout changement des condifions d'exploitation
conduigant & une modification du montant des garanties financiéres,

En particalier, lorsgue la quantité de matériaux extraits est inférieure a la capacité autorisée et conduit 2
un colt de remise en é&tat inférisur a8 au moins 25 % du colt couver par les garanties financisres,
I'sxplaitant peut demander au préfet, pour les péricdes quinguennales suivantes, une maodification du
calendrier de FPexploitation et de la remise en é&tat et une modification du montant des garanties
finranciéres. Cette demande est accompagnée d'un dossier et intervient au moing six mois avant le

terme de |a pericde quinguennaie en cours,

Article 1.5.6 ; Levée de 'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est jeviée 3 |a cessation d'exploitation des installations necessitant
ia mise en place des garanties financiéres, et aprés que fes fravaux couvers par les garanties
financiéres ont té normalement réalisés.

Ce retour 4 une situation normale est congtaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activite
prévue aux aricles R, 512-38-1 a K. 512-38-2 et . 512-46-25 a R. 512-48-27 par l'inspection des
installations classées qui établit un procés-verbal constatant la réalisation des travaux.

L'okiigation de garanties financiéres est levée par armété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

CHAPITRE 1.6 — MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1 ; Porter & connaissance

Taoute modification notable apportée aux activites, installations, ouvrages et travaux autorisés, 4 lewrs

modalités d'exploitation ou de mise en csuvre ainsl gu'aux awtres equipements, installations et activités

rnentionngs au dernier alinéa de {'article L. 181-1 du Code de I'Environnement inclus dans Fautorisation
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doit &tre portée A la connaissance du Préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation
avec tous fes eléments d’appreciation.

Article 1.6.2 : Mise 3 jour des études d'impact et de dangers

Dans le cas dune medification notable, les &tudes dimpact et de dangers sont actuaiisées. Ges
actualisations complétent les éléments d'appréciation mentionnés 4 Particle 1.6.1 ci-dassys.

Lersaue la modiication notable présente des dangers ou inconvéniants d'une importance particuligre, e
préfet peut demander une tierse experise afin de procéder a Fanalyse des éléments du dossier
necessitant des verifications particuliéres. Cetle tierce expertise est effectuée par un organisme
exterieur choisi en accord avec I'administration par I'exploitant et aux frais de celui-ci.

Article 1.6.3 : Changement d"exploitant

|3 demande de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouve! exploitant adresse au
préfet :

*  une demande signée canjointement par le cédant et le nouvel exploitant ;
= les documents établissant ses capacités technigues ef financiéres |
+ T'acte attestant de ia constitution de ses garanties financiéres ;

+ Pattestation du nouvel exploitant du droit de propriété ou d'utilisation des terrains, vy cormpris le
rairtien de facon permanente des accés aux parcelles privées anclavées.

Article 1.6.4 : Cessation d'activité
En I'application des articles R. 512-358-1 2 R. 512-32-5, l'usage 4 prendre en compte st le suivant
Comblement partief, mise en evidence de fronts bruts, zones restituées & agriculture suivant fe plan
joint.
Lors de Ialmjse & l'arrét définitif de la carrigre, l'exploitant notifie au Préfet ta date de cet arrét six mois
avant calui-cr,
La notification, prévue ci-dessus, et le dassier joint comprennent

* e plan a jour de l'installation {accompagné de photos) ;

* le plan de remise an état défimtif ;

+ un mémoire sur 'état du site indiguant notammeant les mesures prises ou Prévuss pour assurer,
des larrdt de l'exploitation, ia mise en séourité du site. Ces mesures comportent notamment ;

2 |'évacuation ou I'elimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site |
¢ des interdictions ou limiations d'accés au site

v |a suppression des risgues dincendie et d'exploston

v |g cas echéant, [a dépollution des sols

v le cas &ch&ant, la surveillance des effets de Pinstallation sur son environnemesnt,

En ouire, 'exploitant place le site de l'instaliation dans un état tel gu'il ne puisse porter afteinte aux
intéréts mentionnés 2 larticle L. 511-1 et gu’il permette un usage futur du site déterming selon befg)
usage(s) prevu{s) au premier alinéa du présent article et dans les conditions de remise en é&tat définies

all chapitre 2.3 ci-aprés.

Au terme des travaux de remise en &tat du site, Pexploitant transmet un plan a jour des terraing
d’'emprise accontpagne d'un reporiage photographique.



CHAPITRE 1.7 -~ AUTRES REGLEMENTATIONS

Article 1.7.1 : Redevance archéologie préventive

Le présent arrété vaut fait générateur pour la perception de |la redevance d'archéclodie préventive poar
las surfaces affectfes par les travaux des extensions.

Cette surface correspond a I'extension exploitable, avec retrait de |2 hande de 10 m. Elle représente
B8 700 m2.

Cette redevance est due pour fes superficies suivantes {ne comportent pas la supericie correspondarte
g ia bande minimale de 10 m)

« 22200 m? & comptler de la date de l'arrété,
11200 m? & la date de 'arrété + 5 ans,

« 8300 m’ aladate de 'arrété + 10 ans,

+ 8300 m 4 |a date de 'arrété + 15 ans,

« B 300m® 3 la date de |'arrété + 20 ans,

v 18 700 m' A la date de [arrété + 25 ans.

Article 1,7.2 : Archéologie préventive

La réalisation des fravaux da la carhérs est subordonnés a l'accomplissement prealable des
prescriptions archeclogigues edictées par le préfet de ragion.

Article 1.7.3 : Auterisation de défrichement — Prescriptions, au titre de Particle L. 341-1 du Code
Forestier

1.7.3.1 - Le defrichement de parcelles de bois est autorisé pour les 4 parcelles dont les références
gadagtrales sont indiguées ci-dessous :

T o . Surface |
! Surface e i
! | _ . . défrichée
Caommune | Section | M ﬁad{?]s;t)raIE: autorisée

tha)

717 0,1730 0,1730
724 0,2930 0,2930
926pp | 27497 1,2400
1031pp 06522 04700
2,1760

FRAMZAC B

1.7.3.2 — La durée de validité de cette autorisation de défrichemeant est de 15 ans a compter de la date
de l'autorisation.

1.7.3.3 — Les travaux du défrichement serant réalisés en dehors de [a principale période de reproduction
des oiseaux, préférentiellement entre octobre et fin février et en une phase unique, dans les cing ans
suivant 'obtention de 'autorisation envirennamentale.

1.7.3.4 - Conformément aux dispositions au 1° de l'article L. 341-8 du Code Forestier qui dispose qus
toute autorisation de défrichement est subordannée & des candifions, le bénéficiaire de l'autorisation
devra exécuter des travaux de boisement ou reboisement pour une surface correspondant au minimum



a la surface defrichée, ou dautres travaux d'amelioration syivicoles d'un maontant équivalent a
5 700 €/ha dafriche assorti, |z cags &chéant, d'un coefficient multiplicateur compris entre 1 at 5.

Le meontant dans ke cadre de cette autorisation est de 24 806,40 €.

Il peut &galement s'acquitter de cette obligation en versant au fonds stratégique de la forét et du hois
uneg indemnité correspondant 4 ca méme montant,

Le titulaire de cette autorisation dispose d'un délai maximal d'un an a compter de |a notification de
cette déelsion pour transmetlre a la Direction Départementale des Territoires de g Charente |a
déclaration d'engagement du cheix de |la compensation (jointe en annexe) aprés l'avoir diment

renseignée et signée,

A défaut, I'indemnité sera mise en recouvrement d’office, dans les conditions Drévues pour les créances
de I'Etat étrangdres & Fimpdt et au domaine, sauf si fe bénsficiaire renonce exprassément au
defrichement projete.

En cas de non-exécution dans un délai maximum de cing ans des travaux imposés, les lieux défriches
dutvent Btre rétablis en nature de bois et foréts dans un délai maximum de frois ans.

1.7.3.5 — La presente décision, délivres en application de {'article R. 341-1 du Code Forestier, ne
dispense pas des autres autorisations administratives auxquelles |& prajet peut étre soumis.
Article 1.7.4: Respect des autres législations et réglementations

‘Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice

« des autres législations et réglementations applicables, et notamment fe Code Minfer, le Code
Civil, le Code de I'Urbanisme, le Code du Travail et ke Code Général des Colleclivités
Terrtoriales, la réglementation sur les éguipements sous prassion |

* des schémas, plans et autres docwments d'orientation st de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

La presente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 — VERIFICATIEON DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Articte 1.83.1: Contrdles et analyses

Pinspection des installations classees peut demander & lexploitant gue des préldvements, des
conirfles ou des analyses soient effectués par un organisme indépendant, dont e cheix est soumis &
son approbation, &'t w'est pas agrée a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du
present arréte | les frais occasionnés par ces interventions sont supportes par 'exploitant.

Elie psul demander en cas de nécessité la mise en place et I'exploitation aux frais de I'exploitant
d’appareits pour le contréle des rejets liguides et gazeux, des émissions de poussiéres, des bruits, des
vibrations ou des concentrafions des matiéres polluantes dans I'environnement.

CHAPITRE 1.9 — SANCTIONS

Article 1.9.1 : Mesures et sanctions

En cas dlinobservation des prescriptions du présent amété, Fexploitant g’'expose 3 ia mise en ceuvre des
mesures et sanctions prévues aux articles L. 171-8 a L. 171-10 ainsi qu'a l'article L. 514-11 du Code de

FEnvironnemeant,
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TITRE 2 - GESTIONDELACARRIERE

CHAPITRE 2.1 - EXPLQITATION DE LA CARRIERE ET DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 : Chjectifs généraux

Les carriéres et les installations de premier traitement des matériaux sont exploitées et remises en &at
de maniere a limHer leur impact sur 'environnement.

L'explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 'exploitation pour limiter les
risgues de poliution des eaux, de {'air ou des sols et de nuisance par |2 bruit et les vibrations et mpact

visuel,

Les zones de stockage des déchets d'extraction inertes sont réalisées et exploitées en se fondant sur
les meilleures techniques disponibles économiguement acceptables (MTD)} et en tenant compte de la
vacation ef de I'utilisation des milieux environnants ainsi que la gestion équilibrée de ia ressource en

2aLl.

Article 2.1.2 : Aménagements préliminaires

Articte 2.1.2. 1 - Informafion du pubfic

L'exploitant est tenu, avant le début de Fexploitation, de mettre &n place sur chacuine des voies d'acces
au chantier des panneaux indiguant en caractéres apparenis son identité, la référence de 'autorisation,
I'ohjet des travaux et iI'adresse de la mairie ot le plan de remise en &tat du site peut &re consulté,

Article 2.1.2.2 : Bornage
Préalablement & la mise en exploitation, l'exploitant est tenu de placer :
1. Des bornes en tous les points necessaires pour déterminer le perimétre de autorisation :

2. Le cas échéant, des bomes de nivellement.
Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitation et de remise en
etat du site.

L'exploitant tient le plan de bornage a la disposition de 'inspection, la position de chague bhorne sera
repérée par ses coordonnées dans le systéme de prejection Lambert |l Stendu ou Lambert 93.

Atticfe 2.1.2.3  Eaux de ruisselfement

Un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation &st mis
en place 3 la périphérie de cette zone.

Arficle 2.1.2.4 : Acces a la vole publigue

L'acces & la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique. L'accés sur la RD 699 se fait vers le Sud par une voie d'acces specifigue pour les camions de
granulats. L'aménagement est réalizé en lien avec 'Agence Départementale d'Aménagement de La

Rochefoucauld.

Articie 2.1.3 : Mise en service de [a carridre
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La imise en service de l'instalfation est réputée réalisde dés lors que

*  lgs aménagements préliminaires tels gu’ils sont précisés aux articles 2.1.2.1 4 2.1.2.4 ci-dessus
sont achevés ;

+ e document justifiant de la constitution des garanties financieres (article 1.5.2) est transmis au
Préfet .

L'exploitant notifie au Préfet et aux maires des commiunes de Pranzac et de Vilhonneur la mise en
service de linstaflation.

Article 2.1.4 : Dispositions d’exploitation
Article 2.1.4. 1. Deboiserment et défrichane

Sans prejudice de |a 1&gislation en vigusur, le deboisement st le défrichage éventuels des terrains sont
réalisés progressivemeant, par phases correspondant auy basoins de 'exploitation.

Article 2.1.4. 2 ; Technigue de decapage
Le décapage des terrains est imité au basoin des travaux d'exploitation.

Le décapage est réalisé de manigre sélective, de fagon a ne pas méler les terres végetales constituant
Phorizan humifere aux stériles. L'horizon humifdre et les stériles sont sfockés sépardémant et réufilisés

pour la remise en atat des lieux.

Atticle 2.7 4.3 : Patrimaine archéologique

Toutes découvertes foruites de vestines archéclogigues ou pakéontologigues en deheors du cadre
d'opérations préventives seront signalées sans delai a fa Mairie, a fa Direction Regionale des Affaires
Culturelles, avec copie a I'Inspection des instalfations clagsées.

Article 2,1.5 : Fonctionnement de la carriere
Article 2.1.5.1 : Ryftwne de foncfionnement

Les périodes d'exploitation de la carriére {extraction 2t fonctionnemant des installations de traitement)
sont les suivants ; 7 h a 20 h, hars dimanches et jours férigés.

Article 2.1.5.2 : Descripfion des installations atforisées

L'&tablissement comprenant lensemble des installations classdes of connexes, est organisé de |a facon
suivarte ;

— extension de la fosse de pierre de faille existante vers le Sud puis vers 'Est,
— exphoitation uniguement pour ia production de granulats sur les phases 1b, 238 5
- fabrication de granulats par campagnes avec une installation mokils, fixe dans un deuxieéme temps.

Articto 2.1.5.3 - Modalitds dexfraction
L'exploitation est conduite suivant fa méthode et |2 phasage définis ci-aprés

L'extraction du calcaire superficiel pour la production de granulats est réalisé a la rouilleuse et la
haveLse-rovilleuse ou avec des tirs d'explosifs.

Uextraction de la pierre de taille est rdalisd a |a haveuse-ravilleuse ou fil diamantd, Les blacs sont
ensuite achemines a l'usine de découpe avec une chargeuse.

Les plans relatifs A la description du phasage de l'explsitation sont en annexe du présent arréta.
12



La cote minimale du fond de la camrigre est de 70 m NGF.

'épaisseur maximale d'extraction est de 40 m,

La hauteur maximale des grading du front d'abattage est au maximum de 15 m pour l'extraction de
granulatzs. Elle est au maximum de 12 m pour Fextraction de pierre de taille. La largeur de banauette
entre les gradins est au minimum de 5 m en cours d'expleitation et de 2 m en fin d'exploitation.

Las froms et tas de déblais ne doivent pas &re exploités de maniére a créer une instahbilité. s ne
daivent pas comporter de surplombs.

Four 'exploitation du gisemeant avec des substances explosives, 'exploitant définit un plan de tir.

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans Fenvironnement et assure la securité
dll pubfic lore des tirs.

Les tire de mines ant lieu les jours auvrables.

Article 2.1.6 - Evacuation des matériaux

La production est evacuees par voia routidre,

Article 2.1.7 : Consignes et plans d’exploitation

Article 2.1.7.1 : Consignes d'expaitation

L'exploitant étabfit des consignes d'exploitation pour {'ensemble des installations comportant
explicitement fes vérifications 3 effectuer, en conditions d'sxploitation normale, en péricdes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentane de fagon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous ia surveillance de personnes nommément désignées par Faxploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans linstallation.

Arficle 2.1.7.2 . Plan d'exploltation
L'exploitant établit un plan d'échelle adapté 4 la superficie de la carrigre. Sur ce plan, sent reporiés :

+ les limites du périmétre sur lequel porte fe droit dexploiter ainsi gue de ses abords, dans un
rayon de 50 métres ;

+ |es bornes visgées a 'ardicle 2.1.2.2

+« |es bords de la fouifle |

« les courbes de niveau ou cotes d'alfitude des peints significatifs |

» les Zzones remises en efat |

» les voies de circulation |

+  les installations de toute nature {(bascule, locaux, installations de traitement, station de transit)
+ les limites de garantie du périmatre exploitable visés a fart. 1.2.3.2

« |a position des &léments de surface visés a lart. 1.2.3.2 et, &'l y a liew, leur perimetre de
protection institug en vertu de réglementations spéciales.

Ce plan est mis a jour au meoins une foie par an et est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

A 12 fin de chague période quinguennale, ce plan est adressé & Finspection des installations classées.
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Article 2.1.7.3 : Plan de gestion des déchets d'extraction

L'exploitant &tablit un plan de gestion des dechets d'extraction résultant du fonctionnement de ia
carrigre, Ce plan, établi avant le début de I'exploitation, contient au moins les ééments suivants

* la caractérisation des dechets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction gut
seront stockéa durant la périnde d'exploitation ;

+ [a description de l'exploitation géndrant ces dechets et des fraitements ultérieurs auxguels ils
sont soumis |

* en tant gue de bescin, la description de la maniére dont le dépédt des déchets peut affecter
i'environnement et ia santé humaine, ainsi gue les mesures préventives qu'il convient de prendre
pae reduire au minimnum les incidences sur lenvironnement

+ |a description des modalités d'élimination au de valorisation de ces déchets ;
+ le pfan proposé en ¢8 gui concerne |2 remise en &tat de |a zone de stockage de déchets
= les procédures de contrile et de surveillance proposées

+ en tant que de basain, l&s mesures de prévention de la détérioration de la qualité de Meau et en
vue de prevenir ou de réduire au minimurn fa potiution de I'air et du sof ;

*  une etude de {'état du terrain de [a zone de stockags susceptible de subir des dommages dus a3
fa zone de stockage de déchets.

Le plan de gestion asf révisé par 'exploitant fous les cing ans ef dans e cas d’une modification apportée
aux installations, a leur mode d'utiisation ou d'exploitation et de nature a entrainer une maodification
substantielle des éléments du plan. H est transmis au Préfet.

CHAPITRE 2.2 — PRISE EN COMPTE DE | 'ENVIRONNEMENT

Article 2,21 : Intégration dans [e paysage
L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer I'instaliation dans le paysage.

Des pfantations sont réaliséas sur un merlon dans I'angle Nord-Ouest du site et en limite Sud-Cuest vis-
&-vis des stocks, sur un lingaire d'envirar 150 m.

Article 2.2.2: Impacts sur le milieu naturel: mesures d’évitement, de réduction et de
compensation des impacts

Le bosquet situé en bordure de la cavité existante en 2018 est conservé.

Les travaux de création de la voie de sortie sur la RD 639 sont menés de fagon a préserver les stations
de l'celllst des charreux placées aux deux extrémités de la formation des pelouses st fourrés

thermophiles.

La coupe des arbres doit 8tre réalisée entre octobre et décembre, en dehors de la période de
reproduction des ciseaux,

CHAPITRE 2.3 - REMISE EN ETAT

Article 2.32.1 : Conditions de remise en &tat

La remise en état est coordonnge 4 Paxploitation selon le schéma d'exploitation et de remise en état
annexe aw présent arrété et le descriptif des phases définis a Varticle 2.1.5.3 ci-dessus, dans les

conditions suivantes.
L'etat finail du site présentera une partie 3 vocation agricole et une partie a vocation naturelle et
ecologique suivant |2 plan et fes profils en annexe ol sont indiguées fes cates de remblaisment, de 70 A

138 m MGF.
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La cavité est comblze particllement a différents niveaux pour faisser apparaitre e front d'exploitation
(interét geologigue) en laissant une vegetation spantanee s'instailer sur ce midia.

L'exploitant notifie chague phase de remise en etat au Préfet,

La remise en &tat doit &tre achevée au plus tard a la date d'echeance du present arréte,

Toute madification des conditions de remise en etat entre dans le champ d'application de lMarticle 1.6.1
du présent arrété.

Article 2.3.2 : Remblayage

Le remblayage de {a carriere est géré de maniere a assurer |a stabilité physigue des terrains remblayés.
Il ne nuit pas a la qualité du sol ainsi gqu'a la quafité et au bon écoulement des eaux.

Les déchets wtilisables pour le remblayage sont

- [es déchets d'extraction inertes, gu'ils soient internes ou externes, sous réserve quiils soient
compatibles avec |2 fond geochimigue local,

+ les déchets inertes externes 3 l'exploitation de la carriere s'ils respectent les conditions
d'admission définies par 'arrété du 12 décembre 2014 susvisé. A ce tifre, sont admis les deéchets
inertes externes suivants représentant 3 000 m¥an (4 500 Yan) .

. Cods déchet 1 Pescription Restrictions

Uniquement les déchets de production et de
17 01 01 ; Bat commercialisation ainsi que les déchets de construction:
Ston et de démaolition ne provenant pas de sites contaminés,

trigs.

iUnfauement Ies | dechets de production et de
. ‘commercialisation ainsi que les décheats de construction
170102 Briques i et de démolition ne provenant pas de sites contaminégs,

trigs.

Uniguement les dechets de production et de!
commercialisation ainsi que les déchets de construction!
et de démalition ne provenant pas de sites contamings,
‘triés.

170103 Tuiles et Céramiques

- Mélange de béton, tuiles et
170107 :ecéramigues ne contenant pas
de substance dangereuse

_1?13202 Verre Sans cadre ou mu:.m.ta.ﬁ.tmaémfenétres

EUniquement les déchets de construction et de
demolifion ne provenant pas de sites contamings, triés,

Uniguement [es déchets de production et de
commercialisation ainsi gue les déchets de canstruction !
Weélanges bitumineux ne  !et de démelition ne provenant pas de sites contaminés, ;

170302 contenant pas de goudron ;triés. :
‘L test montrant que cee déchetz ne contiennent nii
goudron, ni amiante doit &tre realise.

Terras et caillouy ne ; . .
A Pexclusion de la ferre vegétale, de |a tourbe ef des

17 05 04 contenant pas de substance : . o

dangereuse terres et cailloux pravanant de sites contaminés.
. Provenant uniguement de jardins et de parcs et a

2002 02 Terres et pierres Fexclusion de |a terre végétaie ot de 1a tourbe

e Art. R541-7 du Oode do FEnvironnement
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Si les dechets n'entrent pas dans une des catégories ci-dessus, Fexploitant s'assure que les déchets
respectent les valeurs limites des paramétres définis & l'annexe || de arrété du 12 décembre 2014

slsvisé,
Cuire les prescriptions reglementaires de 'arrété du 12 décembre 2014 susvisé et des articles 1 et 9 de

l'arréte du 29 fevrier 2012 fixant le contenu des registres, 'exploitant tient & jour un plan topographinue
permettant de localiser les zones de remblais correspondant aux données figurant sur le registre

précite,
Avant tout stockage définitif des déchets, I'exploitant met en ceuvre les modalités de i suivantes © Un
premier controle visuel est effectus au niveau de |a bascule et un second iors du déchargement.

De plus, 'exploitant s'assure, au cours de lexploitation de la carrigre, gue les déchets inartes utilisés
pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour |z réalisation et I'entretien des pistes de
circidation ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superdiciclies et les eaux souterraines et les
sols. U'explaitant étudie et veille au maintien de |a stabilité de ces dépéts.

CHAPITRE 2.4 - DECLARATION ANNUELLE

Article 2.4.1 : Déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets (GEREP)

L'expioitant est soumis & la declaration annuelle prévue par larrété du 31 janvier 2008 relatif au registre
et & |a declaration annuelle des émissions polluantes et des déchets modifié ;| en particulier au V de
i'arficle 4 correspondant aux exploitations de carriére visées a la rubrigue 2510-1 de la nomenclature

des instatiations classées.

Cette déclaration est a faire pour l'année N avant ke 31 mars de Fannée N+1 sur le site de
téledsclaration du ministre en charge des installations classées prévu a cet effet.

Article 2.5.1 : Déclaration et rappart

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs delais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par i'exploitant A linspection des installations classées. || precise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
l'envirennement, les mesures prises cu envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour an pallier les effsts a moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jowrs a l'inspection des instailations classées.

CHAPITRE 2.6 — RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Article 2.6.1 : Recapitulatif des documents tenus a |la disposition de inspection
L'expiottant établit et tient 3 jour un dossier comportant les decuments suivants ;
* le dossier de demande d’autorisation initial ;

* les plans tenus a foui
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+ les récépissés de déclaration et les prescriptions généiales, en cas dinstallations soumises a
déciaration non couvertes par un arréte d'auvtorisation ;

+  les arrétés préfectoraux  associés  aux enregistrements et les  prescriptions générales
ministériclles, en cas d'installations soumises 3 entegistrement non couvertes par un arrété
dautorisation ;

+  les arrétés préfectoraux relatifs aux instaltations soumises & atorisation, pris en application de
la legistation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

*  fous les documents, enregistrements, résulfats de verification et registres répertories dans fe
présent arréte,

Ces documents peuvent &re informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegardes des données.

e dossier est tenu en permanence a la dispoesition de l'inspection des installations cfassées sur le site,

Les dacuments visés dans |e dernier alinga ci-dessus sont fenus a la dispesition de linspeaction des
instalations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 — RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Article 2.7.1 : Récapitulatif des documents & transmettre 3 I'inspection

L'exploitant transmet a {'inspection les documents suivants

3 mois ava de la période

Article 4.2.3.4

atmasphérigues

. . I , nt la fin
A 153 | et de conttuton e RS2 | cunquennal, o vent & o st
: e : T 1 augmentation de plus de 15 % de la TP
Articie 1.6.4 |  Notification de mise 4 l'arrét définitif | & mois avant la date de cessation 'acfivité
Armrét définitif : 1
Article 1.6.4 | plan final et reportage photographique A l'echeance de arréte préfactoral
de remise en &tat
: . . Attestation de constitution de garanties Prealablemeant 3 la mise en service de la
Aricle 213 7 . . e -
; . financiéres mentionnée & 'article 1.5.2 carriére
Article 21.7.2 Flan d'exploitation _ A ta fin d'une période guinguennale
Article 2.1.7.3 |Plan de gestion des déchets d'exfraction Tous les b ans
P Artiels 2.3.1 Notification de Er;iqg;tphase de remise A chaque fin de phase d'exploitation
Article 2.4 1 béclaration des CMISSIoNS poliuanies et Avantie 31 mars de 'année suivante.
des déchets
Articte 2.5.1 Rapport d'acrident Au plus 15 jours aprés {'événement
Bilan annuel des retombées Al plus tard le 31 mars de ['année suivante
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CHAPITRE 3.1 —- GENERALITES

Article 3.1.1 : Propreté de I'installation et de ses abords

L'ensemble du site &t ses abords sont maintenus propres et régufigrement nettoyes notamment de
maniére 3 eviter fes amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 3.1.2 : Cantréle des accés

Durant les heures d'activité, 'accés au site en expleitation est contrélé. En dehors des heures ouvrées,
cet accés est interdit.

L'acces de toute zone dangereuse est inferdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent.
Le danger est signale par des pancartes placées, d'une par, sur le ou les chemins d'accés aux abords
des travaux et des zones de stockage des déchets d'extraction inertes résultant du fonctionnement des
cairigres, d'autre part, a proximité des zones cléturées,

Article 3.1.2 : Cirzulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables a Fintérieur de |'établissement. Elles sont portées a
la connaissance des inieresses par une signalisation adaptée et une information appropriée.

CHAPITRE 3.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 3.2.1 : Moyens de lutfe contre I'incendie

L'installation est pourvue d’éguipements de lutte contre 'incendie adaptés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ces matériels de securité sont maintenus en bon éiat et vérifiés au moins une fois

par arn.

Article 3.3.1 : Installations électriques

L'exploitart tient a la disposition de I'nspection des installations classées les élements fustifiant gque ses
installations &lectriques sont réslisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en hon é&tat et contréfées aprés leur installation ou suite &
madification. Eiles sont contrdlées annuellement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section & du chapitre V| du titre 1l de {ivre Il de la quatriéme partie du Code du Travail
refatives 4 la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispasitions du Coede du Travail.

Les équipements métalligues sont mis 2 la terre conformément aux réglements st aux normes
appHcables.
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CHAPITRE 3.4 — DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 3.4.1 : Rétentions et confinement

I Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur une aire &tanche entourge par un caniveau et
religée 4 un point bas &tanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résidusls. Cetle
aire étanche est situge au niveau de la base vie prés du stockage de granulats au Sud du site.

Il. Tout stockage d’un Hquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égat a la plus grande des deux valeurs suivantes |

+ 100 % de la capacité du plus grand réservair,

+ 50 % de |a capacité totale des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale a 250 iitres. la capacite de
retention est au moins égale 4 :

+  dans |2 cas de fiquides inflammables, 50 % de fa capacite totale des fits

+ dans les autres cas, 20 % de |a capacite fotale des fits ;

+ dans tous fes cas 1000 litres minimum ou ggale & la capacité totale lorsque celle-la est

inférieure 4 1 Q00 |.

IIl. La capacité de rétention est élanche aux produits quelle pourrait contenir et résista & l'action
physigue et chimique des fluides.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits insormpatibles ne sont pas associes & une mems
rétention.

V. Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées des que possible des esaux pluviales g'y
versant.

V. Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetes et doivent étre soit réutiliaés, soit
liminés comme les déchets.

Ces dispositions visent le stockage de Gazole situé au niveau de la base vie prés du stockage de
granulats au sud du site.

CHAPITRE 3.5 — DISPOSITIONS YEXPLOITATION

Article 3.5.1 : Travaux

Dans les parties de linstallation présentant des risgues dincendie ou d'explosion, il est mnterdit
d’apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un
# permis de fau », Cette interdiction est affichée en caracieres apparents.

~ " TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 4,11 ; Dispositions générales

Toutes |es dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour éviter que l'installation ne soit pas a
Forigine d’émissions de poussigres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuirea 4 la santé et 2 la

séelrité publique, et ce méme en péricde d'inactivite.
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En fanction de |a granulometrie des produits minéraux, les postes de chargement et de déchargement
sont equipés de dispositifs permettant de réduire Ies émissions de poussigres dans {'atmasphére.

Les dispositifs de réduction des émissions de poussieres sont régulierement entretenus et |es rapports
d'entretien tenus & disposition de I'inspection des installations classées.

LUexploitant prend les dispositions suivantes pour prévenir et limiter les envols de poussidgres

+ Les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules et engins de l'nstallation
sont aménagees st convenablement nattoyées ;

+ Lavitesse des engins sur fes pistes non revétues est adaptée ;

* Les véhicules sartant de Finstailation n'entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boue sur les
voies publigues. Le cas échéant, des dispositifs tels gue le lavage des roues des vShicules au
tout autre dispositif equivatent sont prévues ;

* Les fransports des materiaux de granulométrie inférieure ou Sgale & 5mm soitart de
linstallation sont assurés par bennes hachées ou aspergées ou par tout autre dispositif
&quivaient

* Les engins de foration des trous de mines doivent étre équipés o'un dispositif de depoussiérage.

Le brilage & Vair libre est interdit.

Article 4.1.2 : Emissions diffuses et envols de poussiéres

Si besoin, les stockages de produits pulvérulents sont confinés (silos, batiments fermés.. ) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produites pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire ies envols de poussigres. Sf nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arréte,

CHAPITRE 4.2 —- CONTROLES DES REJETS

Article 4.2.1 : Mise en ceuvre des controles

Le contréle des niveaux d'empoussigrement, les modalités d'échantillonnage sont définies de fagon a
garantir la représentativité des &chantifions prélevés, Les modaliteés de prelévemeants et de réalisation
des essais sont définies de facon 3 assurer |2 justesse et a tracahilité des résuitats.

Article 4.2.3 : Retombées de poussiéres dans I'environnement
Arficla 4.2.3.1 . Plan de surveiffance das émissions de poussiéres
Un plan de surveiilance des émissions de poussiéres est mis en place.

Ce plan décrit notamment les zones d'émission de poussiéres, leur importance respective, les
conditions météorologiques et topographigues sur le site, |2 choix de la localisation des stations de
mesure ainsi gque leur nombre,

Le plan de surveillance comprand ;

*  (a} au moins une station de mesure temoin correspondant & un ou plusisurs lisux non impactas
par l'expleitation de la carridére ;

* (b} |2 cas écheant, une ocu plusieurs stations de mesure implantées a proximité immédiate des
premiers batiments accueillant des personnes zensibles (centre de soins, créche, &cole) ou des
premieres habitations situés 2 moins de 1 500 métres des limites de propriétés de Fexploitation,
sous les vents dorinants |
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*  {c) une ou plusieurs stations de meswre implaniées en limite de site, sous les vents dominants,

Le plan de surveillance st mis & jour en fonction de I'avancee de Iexploitation {localisation et nombre
de jauges)
Le plan de survelllance est tenu a la dispasition de Iinspection des installations classées.

Arficle 4.2 3.2 : Programme de surveillance des retombees atmosphetigues

Le suivi des retombées atmosphériques totales est assuré par jauges de retombées. Le respest de la
norme NF X 43-014 (2003) dans la réalisation de ce suivi est réputd répondre aux exigences
reglementaires mentionndes & l'art. 4.2.1.

L.es mesures des retombées atmasphériques fotales portent sur la somme des fractions solubles at
insalubles. Elles sont exprimées en mg/m*jour.

L'objectif & atteindre est de 500 mg/m*four en moyenne annuelle glissante pour chacune des jauges
installees en point de type {b) du plan de surveillance.

En cas de depassement, et sauf situation exceptionnelle qui sera alors expliquée dans le bilan annuel
prevu & lart. 4.2.3.4 ci-dessous, I'exploitant informe Iinspection des installations classées ef met en
oeuvre rapidement des mesures corractives.

Les campagnes de mesure durent 30 jours et sont réalisées tous les trois mois,

Si, a lissue de hut campagnes consécutives, les résuftats sont inférieurs 3 500 mg/m¥jour, la
fréquence trimestrielle deviendra semestrielle.

Par la suite, si un résultat excéde |a valeur ci-dessus et sauf situation exceptionnelle qui sera explicitée
dans le bilan annuel prévu a lart. 4.2.3.4 ci-dessous, la fréguence redaviendra trimestrielle pendant huit
campagnes consecutives, a l''ssue desquelles elle pourra étre revue dans les m&mes conditions.

Atticle 4.2 3.3 Mise en place d'une stalion météorologigue

La direction et la vitesse du vent, la température, et la pluviometrie sont enregistrées par une station de
mesures sur le site de 'exploitation avec une résofution horaire au minimum.

La station méteorologique est instalide, maintenue et utilisée zelon les bonnes pratiques.

Toutefols, pour les carrieres dont |a surface n'est pas entiérement située sur le territoire d’'une commune
couverte par un plan de protection de 'atmosphére, la mise en ceuvre d'une station météorologigue sur
site peut &tre remplacée par Fabonnement a des données corrigées en fonction du relief de
i'envircnnement et de la distance issues de ia station métdo la plus représentative a proximité de la
carriére exploitee par un foumnisselr de services météorologigues.

Arficle 4.2.3.4 ! Bifan annuef des retombées atmosphériques
Chaque année 'explnitant &tablit un bilan annuel des mesures réalisées.

Ce bilan annuel reprend les valeurs mesurées. Elles sont commentées sur la base de historique des
donnees, des valeurs limites, des valeurs de Femplacement témoin, des conditions météorologigues et
de lactivité et de FPévolition de linstallation. il est transmis & |'inspection des installations classées au

plus tard |2 31 mars de Fannée suivante.
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_ AQUATIQUES

Article 5§ : Dispositions générales

La conception et Fexploitation de lnstallation permettent de Emiter |a consommation d'eau &t les flux
polluants,

CHAPITRE §.1 — PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Articie 5.1.1 : Origine des approvisionnements en eau

L'eau utiisgée pour 'aspersion des roues et arrosage des pistes provient du forage et circuit d'eau de
recyclage qui alimente atelier de taille de pierres situd 4 'ouest du site.

Caractéristigues du forage :
Situation : parcelle B723. Coordonnéas Lambert 33 X : 406241 Y: 8511932 £ 110,77 m NGF.
FProfondeur ; 80 m. Déhit : & m? /h,

Article 5.1.2 : Prélévement d’eau en nappe par forage

La réalisation, I'entretien et |a cessation d’utilisation d'un forage se font conformément a la norme en
vigusur (NF X 10-399 ou squivalente).

Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de Finspection des instailations classees.

I3 réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage ast portee a la connaissance
du Préfet avec tous les &léments d'appréciation de 'impact hydrogéologique.

CHAPRITRE 5.2 — REJETS DES EFFLUENTS AQUELIX

Article 5.2.1 : ldentification des effiuents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
» fes saux exclusivement pluviales et eaux non susceplibles d'étre polluées ;

« les saux pluviales susceptibles d'étre poliuées . eaux des surfaces imperméabilisges (aire
&tanche, aire de stationnament...};

* les eaux domestigues : les saux vanne, les eaux des lavabos et douches...

La dilution des efffuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respacter les
valeurs seuils de rejets fixées par te présent arrété.

Article 5.2.2 : Gestion des ouvrages : concepiion, dysfonctionnement
lLes réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables.

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des efffuents
agueux permetient de respecter les valeurs limites imposees au rejet par le présent arréte.

Les dispositifs de rejet des effluents sont aménagés de manigre a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Futilisation de
I'eau a proximité immeédiate et & I'aval de celui-ci.
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Article 5.2.3 : Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par {'élablissemant sont les suivants |

Efﬂué.n.i 1 — £au de nettoyage de Iaire de remplissagé“de GNR 2- Eaux vannes
Exutoire du En sortie du séparateur a hydrocarbures, vers de l'excavation Fosse étanche
rejet coté sud

Article 5.2.4 : Aménagement de points de prélévement

Le au les émissaires sont équipds d'un dispositif de prélévement.

Article 5.2,6 ; Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'éfre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement & déchargement, notamment celles de 'aire etanche, sont coliectdes
par un réseau spécifique et traitées par un ou plusisurs dispositifs de traitement adequat permettant de
traiter ies polluanis en présence,

Ces dispositifs de traifement sont conformes aux normes en vigueur. |ls sont nettoyés par une sociéte
habilités lorsque ke volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas
au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarburas et des boues, eten la
vérification du ban fonctionnement de Fobturateur.

{ es fiches de suivi du nettoyage du décanteur-séparateur d'hydrocarbures, 'attestation de conformité
fa norme en vigueur ainsi gue ies bordereaux de suivi de dechets dangereux sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Article 5.2.7 : Eaux de ruissellement des zanes de stockage des déchets d'extraction inertes

L'exploitant doit s'assurer que les zones de stockage des déchets d'extraction inentes ne générent pas
tle détérioration de [a qualite des eaux.

Article 5.2.8: Caractéristiques générales de Pensemble du rejet en sortie de Paire de
remplissage de GNR :

tes effluents doivent respecter les caractéristiques suivanies |
« lepHestcompris enfre 5,5t 8,5,
+ |z températurs est inférieure a 30 °C

+ les matidres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférieure a 35 mg/l (norme NF
T 90 105} ;

« la demande chimique en oxygéne sur effluent non décante (D.C.0O.) a une concentration
inférieure & 125 mg/l (norma NF T 80 101} ;

v |es hydrocarbures ont une concentration inferisure 4 5 mgfl {norme NFE T 80 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout &chantillon prélevé propertionnallement au debit sur vingt-
quatre heures ; en ce gqui concarne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les
hydrocarbures, aucun prélévement instantang ne doit dépasser |& double de ces valeurs limites.

Article 5.2.10 : Gestion des eaux domestiques

Les eaux domestigues sont traitées et évacudes conformément aux reglements en vigueur.
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CHAPITRE 5.3 —~ SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 5,3.1 : Implantation des piézométres

La réalisation, I'entretien et la cessation d'Hilisation d'un forage se font conformément & la norme en
vigueur (NF X 10-895 ou &quivalente).

Tout deéplacement de forage est porté & la connaissance de {'inspection des installations classées.
La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance
du Préfet avec tous les elements d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

En application de i'art. L. 411-1 du Code Minier, Mexploitant déclare, a !a DREAL Mouvelle-Aguitaine,
chaque nouvel ouvrage de plus de 10 m, en vue de son inscription a fa Bangue du Sous-Sol auprés du

BRGM.

Les t¢fes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére & pouveir tracer ia
carte piézometrigue des eaux souterraings du sits a chague campagne. Les locaiisations de prise de
mesures pour |es mivellements sont clairement signalisdées sur {'ouvrage. Les coupes technigues des

ouvrages ef le profil g&ologique ass0cié sont conservés.

Article 5.3.2 : Réseau de surveillance
Le reseau de surveillance se compose des ouvrages suivants

A496241Y Aval — Nard-Cuest

. Quvrage existant 8511932 de I'excavation karst ; 80 m
' alt 1']{},?'?_’__m NGF actuelle N i

Ouvrage 3 ! . Amant — Nord-Est

implanter i: | delextension | karst S0m

Article 5.3.3 : Sulvi piézométrique

Un suivi trimestriel de niveaux des eaux souterraines sera réalisé sur le pidgzomaétre amont et le
pidzemétre aval.

Lexploitant tient & jour un registre sur lequel sont reportés a minima, la date du relevé, l'ouvrage et la
hauteur de fa nappe en m NGF.

Article 5.2.4 : Programme de surveiliance de la gqualité des eaux souterraines
L'exploitant fait analyser les paramétres suivants

~ pH

+  potentief d'oxydo-réduction

+  résisfivité

»  métaux lourds totaux (As, Cd, Cr, Cu, Fe, Ni, Pb, Hg, Zn}

DCG ou COT
= hydrocarbures totaux,

Un contrile de ces paramétres est effectué deux fois par an, en péricde de hautes eaux st de basses

2alx,
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Ces analyses sont effectudes sur des prélévements réalisés sur les deux piézomeétres a partir du
moment ol [a camiére recevra des dechets ineres.

Les analyses inifiales (&tat zéro) sont realisées avant tout apport de remblai exterieur.

L'ensemble des résultats est tenu 2 la disposition de linspection des instaliations classées.

TITRE 8 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 — DISPOSITIONS GENERALES

Article §.1.1 : Aménagaments

Efinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
l'origine de bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de consiituar Une nuisance pour celle-ci,

En dehors des tirs de mines, les prescriptions relatives de |'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié
relatif a la limitation des hruits émis dans Fenvironnement par les installations relevant du livre V titre |
du Code de 'Environnement, ainsi gue les régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par les installations clazsées sont

applicables,

Article 6.1.2 : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, fes matériels de manutention et les engins de chantier, mia sur le marché
apras e 4 mai 2002, utilisés & Pintérieur de 'établissement et susceptibles de constifuer une géne pour
2 voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R. 571-24 du Code de
FEnvironnement et sont soumis aux dispositions de Farrété du 18 mars 2002 relatif aux &missions
soncres dans {'environnemeant das matérials destinés 4 étre utilisés a l'extéricur des bdtiments.

Article 6.1.3 : Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour e voisinage est interdit sauf si leur emplof est exceptionnel et réserva a la prévention ou au

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 — NIVEAUX ACOUSTIQUES

Articke 6,21 : Valeurs limites d'émergence

Las &missions sonores dues aux activites des installations ne doivent pas engendrer une emergence
supérisure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence

reglementés,

upérieur & 35 dB(A) et inférieur | |
ol égal & 45 dB(A) | 6 dB(A) 4 dB(A)




Supérieur 345 dB(A) sdBA) | 3dBA} |
Les zones a eémergence réglementée sont définies & MOuest du site, « Les Brandeaux », « Aux
Faolgerasses ».

Article 6.2.2 : Niveaux limites de bruit en limites d'exploitaticn

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de |a journée :

Mivegu sonare limite admissible
en limite de proprigté

60 dBA |

50 dBA

Article 6.2.4 : Contrdle du riveau de bruit et de 'émergence

Une mesura du niveau de bruit et de Fémergence est effectuée un an au maximum aprés |a mise en
service de l'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de larrété du
23 janvier 1997,

Des mesures du niveau de bruit et de i'émergence sont réalisées lorsque les fronts de taille se
rapprochent des zones habitées. En tout état de cause, un contrife de ces mesures est réalisé tous les
3 ans.

Ces mesures sont effectuses par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de {'installation sur une durée d'une demi-heure au mains.

Une mesure des émissions scnores est effectude aux frais de i'exploitant par un organisme gualifié,
notamment a fa demande du Préfet, si 'installation fait Pobjet de plaintes ou en cas de modification de
I'inatalation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

L'ensemble des résultats est tenu a disposition de Finspection des installations classées. En cas de
dépassements constaiés, cet ensemble est transmis a Vinspection accompagné de commentaires sur
les causes de ces dépassements ainst que les actions correctives mises en c2uvre ou envisagess.

CHAPITRE 6.3 — VIBRATIONS

Article 6.3.1 : Vibrations

Les tirs de mines ne doivent pas étre 4 l'origine de vibrations susceptibles d’engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées superieures a 10 mm/fs mesurées

suivant las trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal mesuré ast une courbe continue définie par les points
caractéristigues suivants

 Baide s fréavence en Tz  Pongéation dusignal - -
i o
. . 1
30 1
80 s




On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou affectes a
toute autre activité humaine et les monuments.

En outre, le respact de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de l'arrété
d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autansées
a4 la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publies a la date de 'améte
d'auterisation.

Article 6.3.2 : Contriofe des vibrations

Le respect de ia valeur ci-dessus, mesurée suivant les trois axes de la construction, est verifie 1 fois par
ar.

L'ensemble des résultats est tenu a disposition de I'inspection des installations classées. En cas de
dépassements constatés, cet ensemble est transmis 4 Vinspection accompagne de commentaires sur
les causes de ces dépassements ainsi que les actions correctives mises &n cauvre ou envisagees,

ST TITRE 7 =DECHETS PRODUITS & 7070

CHAPITRE 7.1 — PRINCIPES DE GESTION

Article 7.1.1 : Dispositions générales

LUexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, [aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour limiter les quantités de déchets produits. Il assure une bonne
gestion des déchets de son entreprise en privilegiant, dans Fordre :

« {a préparation en vue de [a reutilisation ;
» e recyclage ;
«  toute autre valorization, notamment |a valorisation énergétique
» Pelimination,
Tout traitement de déchets dans 'enceinte de ['établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories difierentes, le melangs de déchets dangerelx avec
des déchets non dangereux ou avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets,

sont interdits.

Article 7.1.2 : Séparation des déchets

'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangerelx ou non) de
fagon & assuret leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosite.
Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du Code de 'Envircnnement.

Les aires d’enfreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisees sur
des aires Starches et aménagées pour la recupération des &ventuels liquides épandus et des caux
météarigues souillees.



Article 7.1.3 : Zones de stockage des déchets d’extraction inertes résultant de I'exploitation de la
carriére

Les déchets sont consideres comme déchets d'extraction inertes, au sens du présent arrdté, s'ls
satisfont aux critéres fixés 4 'annaxe | du Farmété du 22 septembre modifié relatif aux exploitations de
carrieres et aux installations de premier traitement des matériaux de carriéres,

Les zones de stockage de déchets d'extraction inertes sont construites, gérées et entretenues de
maniére a assurer leur stabifité physique et & prévenir toute pollution. L'exploitant assure un suivi des
quanti{es et des caractéristiques des matériaux stockés, et &tablit un plan topographigue permettant de
locaiizer les zones de stackage temporaire correspondantes.

Article 7.1.5 : Transport

Chaque fot de déchets dangareux expédia vers i'extérisur ast accompagné du bordersau de suivi défini
a l'articie R. 541-45 du Code de 'Environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont
tenus a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années aut minimum.

Les operations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 a R. 541-64 et R, 541-79 du Code de I'Environnement relatifs 3 |a collecte, au transport, au
négoce &t au courtage de déchets, La liste mise 4 jour des transporteurs ufilisés par I'exploitant, est
tenue & la disposition de {'inspection des installations ciassées.

AHicle 7.1.5 : Suivi des déchets

L'exploitant tient un registre chrenologigue ol sont consignés tous les déchets sortant. Le cantenu
rrinimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu
des registres mentionnes aux articles R. 8471-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Le registre peut &élre contenu dans un document papier ou informatigue. Il est conservé pendant au
meins trois ans et tenu 4 ia disposition des autorités compétentes.

TITRE 8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 8.1 : Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

il peut étre déféré auprés du Tribunal Administratif de Poitiers :

1% Par l'exploitant dans un délai de deux mals & compter du jour de notification du présent arrété :

2° Par les tlers intéresses en raison des inconvénients ou des dangers pour fes intéréts mentionnés a
Farticte L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de

a} L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de i'article B, 181-44 ;
) La publication de la decision sur ie site internet de |a Préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délaf court & compter de la derniére formafité accomplie. Si Paffichage constitue cette derniére
formalite, le détai court 8 compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les decisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou higrarchique
dans le délal de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux

17 et 27,

Z8




Article 8.2 : Publicité
Conformément aux dispositions de larticle R. 181-44 du Code de 'Enwironnement :
1% Une copie du présent arrété est déposée en mairies de Pranzac et de Vilhonneur st peut y &tre
consultés.
2% Un extrait du présent arréte est affiché en mairies de Pranzac et de Vilhonneur pendant une durce
minimum d’un mois.

Frocés-verbal de {'accomplissement de ces formalités est dresse par les soins du maire,

3° L'arréte est adressé 4 chague conseil municipal consufta,

4" L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a deélivré V'acte pour une durée minimale
d'un mais.

Article 8.2 : Exéctition

La secrétaire générale de ia préfecture de la Charents, les maires de Pranzac et de Vilhonneur et ta
dirsctrice régionale de 'environnement, de PFaménagement et du logement sont charges, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié & ;

= M. le Gérant de 1a SARL Carrieres de Luget-Vilhonneaur,

£t dont copie sera adressés
»  aux directeurs départementaux des teirifoires, des services dincendie et de secours, au

directeur genéral de 'agence régionale de santé et a |a directrice régionale de lI'environnement,
de 'aménagemeant et du logement,
+ et aux maires des communes de Pranzac et de Vilhonneur,

Angouléme, le 19 ADT 2018

La Preféte,

Marie LaJUS

L
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